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(Strasbura, 2024. gada 14. marts un 2024. gada 17. septembris)

I. IEVADS

Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai vienotos par $o

legislativo dosjé pirmaja lastjuma.

So dosje bija paredzéts ! izskatit labojumu procediira 2 Eiropas Parlamenta p&c tam, kad

ieprieksgjais Eiropas Parlamenta sasaukums bija pienémis nostaju pirmaja lasijuma.

1 10819/24+ COR 1.
2 EP Reglamenta 251. pants.
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II. BALSOJUMS

Eiropas Parlaments 2024. gada 14. marta seéd€ pien€ma nostaju pirmaja lasijuma, parnemot

Komisijas priekslikumu (juristi lingvisti tekstu nav parskatijusi) un normativo rezoliiciju. Tas atbilst

tam, par ko iestades bija provizoriski vienojusas.

P&c tam, kad pienemto tekstu bija parbaudijusi juristi lingvisti, Eiropas Parlaments 2024. gada

17. septembrT apstiprindja pirmaja lasijjuma pienemtas nostajas labojumu.

Sim labojumam vajadzétu laut Padomei apstiprinat $a dokumenta pielikuma izklastito Eiropas

Parlamenta nostaju, tadéjadi noslédzot pirmo lasijumu abas iestades.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.
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PIELIKUMS
(17.9.2024.)

P9 TA(2024)0167

ZinoSanas prasibas tadas jomas ka partika un partikas sastavdalas, ara troksnis,
pacientu tiesibas un radioiekartas

Eiropas Parlamenta 2024. gada 14. marta normativa rezoluicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Direktivas 1999/2/EK, 2000/14/EK,
2011/24/ES un 2014/53/ES attieciba uz daZzam zinoSanas prasibam, kuras skar partiku un
partikas sastavdalas, ara troksni, pacientu tiesibas un radioiekartas (COM(2023)0639 — C9-
0381/2023 — 2023/0369(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0639),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0381/2023),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294.panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 13. decembra
atzinumu!,

nemot véra Padomes parstavja 2024. gada 28. februara vestule pausto apnemsanos apstiprinat
Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu (A9-
0038/2024),

pienem nostaju pirmaja lasijuma, atbalstot Komisijas priekslikumu;

prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredzgjusi to bitiski grozit;

uzdod priek$sedetajai nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu

parlamentiem.

OV C, C/2024/1585, 05.03.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1585/0j.



http://data.europa.eu/eli/C/2024/1585/oj

P9 _TC1-COD(2023)0369

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2024. gada 14. marta, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2024/..., ar ko groza Direktivas 1999/2/EK,
2000/14/EK, 2011/24/ES un 2014/53/ES attieciba uz dazam zinoSanas prasibam tadas joma ka

partika un partikas sastavdalas, ara troksnis, pacientu tiesibas un radioiekartas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

1

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdoganas procediiru?,

1 OV C, C/2024/1585, 5.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1585/0j.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 14. marta nostaja.
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ta ka:

(1) ZinoSanas prasibam ir biitiska nozime, lai nodroSinatu Savienibas tiesibu aktu pienacigu
uzraudzibu un pareizu izpildi. Tomér ir svarigi $adas prasibas racionaliz€t, lai nodroSinatu,

ka tas atbilst meérkim, kadam tas bija paredzetas, un lai ierobezotu administrativo slogu.

(2) 2023. gada 16. marta pazinojuma “ES ilgtermina konkurétspgja: skatijums p&c 2030. gada”
Komisija apnémas racionalizt un vienkarSot zinoSanas prasibas, ar galigo mérki samazinat

Sadu slogu par 25 %, neapdraudot saistitos politikas mérkus.
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3)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/2/EK!, 2000/ 14/EK?, 2011/24/ES? un
2014/53/ES* ir ietvertas vairakas zino$anas prasibas tadas joma ka partika un partikas

sastavdalas, ara troksnis, pacientu tiesibas un radioiekartas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/2/EK (1999. gada 22. februaris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz partiku un partikas sastavdalam, kas ir
apstradatas ar joniz&joso radiaciju (OV L 66, 13.3.1999., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/14/EK (2000. gada 8. maijs) par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz trokSna emisiju vid€ no iekartam, kas paredzetas
izmantoSanai arpus telpam (OV L 162, 3.7.2000., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) par pacientu
tiesibu piemé&rosanu parrobezu veselibas apriipé (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/53/ES (2014. gada 16. aprilis) par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz radioiekartu pieejamibu tirgii un ar ko atcel
Direktivu 1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014., 62. lpp.).

13103/24 asm/IP/gmi 6
PIELIKUMS GIP.INST LYV



4

Ieverojot Direktivas 1999/2/EK 7. panta 3. punktu, dalibvalstim katru gadu ir jazino
Komisijai par to parbauzu rezultatiem, ko tas veikusas joniz€josas apstarosanas iekartas, un
par to parbauzu rezultatiem, kas veiktas produktu tirdzniecibas posma. Minétas direktivas

7. panta 4. punkta ir paredzets, ka Komisijai ir japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest zinojums, kas balstits uz informaciju, ko katru gadu iesniedz dalibvalstis. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625' 113. panta ir paredzéts, ka katrai
dalibvalstij ir katru gadu Iidz 31. augustam jaiesniedz Komisijai zinojums, kura izklastiti to
oficialo kontrolu rezultati, kas veiktas ieprieks€ja gada saskana ar tas valsts daudzgadu
kontroles planu. Valsts daudzgadu kontroles planiem cita starpa ir jaaptver Direktivas
1999/2/EK darbibas joma. Turklat Regulas (ES) 2017/625 114. panta ir paredzets, ka
Komisijai katru gadu ir japublisko ikgadgjs zinojums par oficialo kontrolu darbibu
dalibvalstis, nemot vera ikgad@jos zinojumus, ko iesniegusas dalibvalstis saskana ar minétas
regulas 113. pantu. Ta ka Regulas (ES) 2017/625 113. un 114. panta noteiktie ikgadgjas
zinoSanas pienakumi jau nodroSina Savienibas tiesibu aktu izpildi un uzraudzibu attieciba uz
apstaroto partiku un partikas sastavdalam, tiem lidzigais ikgad€jas zinoSanas pienakums, kas
paslaik ir noteikts Direktiva 1999/2/EK, biitu jasvitro, lai samazinatu administrativo slogu

kompetentajam iestadeém un Komisijai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodroSinatu, ka tiek
piemeroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr.
1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. lpp.).
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(5)  leverojot Direktivas 2000/14/EK 16. pantu, raZotajiem vai to pilnvarotajiem parstavjiem ir
janosita dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai EK atbilstibas deklaracijas
kopijas attieciba uz iekartam, kuras paredzetas lietoSanai arpus telpam un uz kuram attiecas
minéta direktiva. Komisijai ir jasavac Sie dati un regulari japublicg attieciga informacija.
Attiecigo informaciju par to iekartu trokSna emisijam, uz kuram attiecas Direktiva
2000/14/EK, patérétaji var atrast tieSi uz iekartam, jo minétas direktivas 4. panta 1. punkta
cita starpa ir paredzeta norade par garant€to skanas intensitates l[imenis uz iekartas. Tadel
Direktivas 2000/14/EK 16. panta noteiktie dalibvalstu un Komisijas pienakumi nodrosinat
dokumentaciju, vakt datus un publicét informaciju ir lieki un biitu jasvitro, lai nodrosinatu

racionalu pieeju un ierobeZotu administrativo slogu uzn€mumiem un iestadém.
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(6)

(7

Ieverojot Direktivas 2000/14/EK 20. panta 1. punkta a) apakSpunktu, Komisijai ir jaiesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei parskats par trokSna datiem, kas savakti saskana ar
minétas direktivas 16. pantu. Ta ka $adi dati par troksni vairs netiks vakti, art $is pienakums

biitu jasvitro.

Ieverojot Direktivas 2011/24/ES 20. panta 1. punktu, Komisijai ik p&c trim gadiem ir
jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par minétas direktivas darbibu.
Mingtais zinojums liela méra balstas uz valstu kompetento iestazu sniegto palidzibu un
informaciju. Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/287/ES! 14. panta 1. punkta ir paredzéts,
ka Eiropas references tikli, kas izveidoti saskana ar Direktivu 2011/24/ES, ir jaizverte reizi
piecos gados. Lai saskanotu zinoS$anas un izveértéSanas prasibas un samazinatu
administrativo slogu Komisijai un dalibvalstim, kuram ir jasniedz informacija par Direktivas
2011/24/ES 1stenoSanu, biitu jamaina Komisijai noteiktais zinoSanas biezums, paredzot, ka ir
jazino reizi piecos gados. Ta ka jaunakais zinojums par Direktivas 2011/24/ES darbibu tika

publicéts 2022. gada, nakamais zinojums biitu japublice 2027. gada.

Komisijas Isteno$anas léemums 2014/287/ES (2014. gada 10. marts), ar ko nosaka kritérijus
Eiropas references tiklu un to dalibnieku izveidoSanai un izvertéSanai, ka arT informacijas un
zinasanu apmainas veicinasanai saistiba ar $adu tiklu izveidi un izvertéSanu (OV L 147,
17.5.2014., 79. Ipp.).
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(8)

©)

(10)

Ieveérojot Direktivas 2014/53/ES 47. panta 1. punktu, dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai
regulari zinojumi par minétas direktivas pieméro$anu vismaz reizi divos gados. Sadas
obligatas zinoSanas biezums ir lielaks, neka nepiecieSams. Lai nodroSinatu racionalu pieeju
un ierobezotu administrativo slogu dalibvalstim, dalibvalstu obligatas zinoSanas biezums
biitu jamaina, paredzot zinoSanu reizi piecos gados, lai tas atbilstu Komisijas pienakumam
saskana ar minétas direktivas 47. panta 2. punktu sniegt zinojumus Eiropas Parlamentam un
Padomei par minétas direktivas darbibu. Sads bieZzums joprojam nodroginas Komisijai
informaciju, kura vajadziga novértéjumam, kas tai javeic, pienemot delegétos aktus,
ieverojot Direktivas 2014/53/ES 5. panta 2. punktu, kuros konkretiz€, uz kuram radioiekartu
kategorijam attiecas registracijas prasiba, un laus Komisijai efektivak izmantot informaciju

no dalibvalstu zinojumiem.

Nemot vera to, ka §1s direktivas mérki, proti, racionalizét Direktivas 1999/2/EK,
2000/14/EK, 2011/24/ES un 2014/53/ES noteiktas zinoSanas prasibas, nevar pietieckami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta me&roga un iedarbibas dél to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

minéta meérka sasniegSanai.

Tadel Direktivas 1999/2/EK, 2000/14/EK, 2011/24/ES un 2014/53/ES biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 1999/2/EK

Direktivas 1999/2/EK 7. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“3. Katra dalibvalsts nostita Komisijai visu to apstaroSanas iekartu nosaukumus, adreses un
atsauces numurus, kuras ta apstiprinajusi, apstiprinaSanas dokumenta tekstu un jebkuru

lémumu, ar ko aptur vai atsauc apstiprinajumu.

4. Balstoties uz datiem, kas sniegti saskana ar 3. punktu, Komisija Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest public€ informaciju par iekartam, ka ar1 par jebkadam izmainam to

statusa.”.
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2. pants
Grozijumi Direktiva 2000/14/EK

Direktivu 2000/14/EK groza $adi:
1) direktivas 16. pantu svitro;
2) direktivas 20. panta 1. punkta a) apakSpunktu svitro.

3. pants
Grozijumi Direktiva 2011/24/ES

Direktivas 2011/24/ES 20. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Komisija I1dz 2027. gada 25. oktobrim un turpmak reizi piecos gados sagatavo zinojumu

par §1s direktivas darbibu un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.”.

13103/24
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4. pants
Grozijumi Direktiva 2014/53/ES

Direktivas 2014/53/ES 47. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“1. Dalibvalstis 11dz 2027. gada 12. decembrim iesniedz Komisijai zinojumus par §1s direktivas
piemérosanu, aptverot laikposmu no 2023. gada 13. jiinija, un turpmak reizi piecos gados.
Zinojumos ietver parskatu par tirgus uzraudzibas darbibam, kuras veikuSas dalibvalstis, un
sniedz informaciju par to, vai un kada meéra ir panakta atbilstiba §1s direktivas prasibam, jo

1pasi attieciba uz prasibam par uznéméju identifikaciju.”.
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5. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis 11dz ... [12 ménesi no §1s grozosas direktivas spéka stasanas dienas] pienem un
publicg normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpildttu §1s direktivas

2. panta 1. punkta prasibas. Dalibvalstis par to tiilit informé Komisiju.

Tas min€tos noteikumus pieméro no ... [12 ménesi un viena diena no §is grozosas

direktivas speka stasanas dienas].

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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6. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficidlaja

Vestnest.

7. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédétaja
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